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La Defense Penale - Strafrechtelijke Verdediging

Exemples Voorbeelden
Vous êtes poursuivi devant un tribunal répressif 
pour une infraction aux lois, arrêtés, décrets et/ou 
règlements relatifs à la législation contre le 
blanchiment.

U wordt strafrechtelijk vervolgd voor een 
overtreding van de wetten, decreten, 
ordonnanties en/of verordeningen met betrekking 
tot de antiwitwaswetgeving 

La garantie couvre également l’intervention d’un 
avocat consulté par un assuré dans le cadre de la 
Loi Salduz pour une première audition.

De garantie dekt ook de tussenkomst van een 
advocaat die door een verzekerde wordt 
geraadpleegd in het kader van de wet Salduz
voor een eerste hoorzitting.

Qu’est-ce qui est couvert ? Wat is verzekerd ?
Les frais exposés pour la défense du mandataire 
ad hoc désigné dans le cadre de l’article 2bis des 
dispositions préliminaires du code d’instruction 
criminelle et les frais inhérents à cette 
désignation.

De kosten van de verdediging van de ad hoc 
vertegenwoordiger die is aangesteld op grond 
van artikel 2bis van de inleidende bepalingen van 
het Wetboek van Strafvordering en de kosten die 
inherent zijn aan deze aanstelling.



Le Complément D’assurances -Aanvullende Verzekering

Exemples Voorbeelden

Votre responsabilité civile extracontractuelle est 
recherchée par un Tiers et vos garanties de 
responsabilité civile sont inopérantes.

Uw buitencontractuele burgerlijke aansprakelijkheid 
wordt ingeroepen door een derde partij en uw 
dekking burgerlijke aansprakelijkheid is niet van 
kracht.

Conflit d’intérêt avec votre RC Exploitation. Belangenvermenging met de verzekeraar BA 
uitbating.

Préjudice inférieur au montant de la franchise 
contractuelle.

Schade lager dan het contractuele eigen risico.

Exclusion de garantie. Uitsluiting van garantie.

Interprétation et application de vos contrats 
d’assurance.

Interpretatie en toepassing van uw 
verzekeringscontracten.



La Protection Commerciale - Commerciële Bescherming

Exemples Voorbeelden

Vous devez défendre vos intérêts dans le cadre de 
contrats soumis au droit des obligations liées à 
votre activité commerciale d’intermédiaires en 
crédit à la consommation, Intermédiaires en crédit 
hypothécaire.

U moet uw belangen verdedigen in het kader van 
contracten die vallen onder het verbintenissenrecht 
en die betrekking hebben op uw commerciële 
activiteit als bemiddelaar in consumentenkrediet& 
hypothecair krediet.

Vous êtes confronté à un Litige avec l’un de vos 
clients.

Je hebt een geschil met een van je klanten.

Vous rencontrez des difficultés avec l’un de vos 
prêteurs.

Je ondervindt problemen met een van je 
kredietverstrekkers.

Vous rencontrez des difficultés avec l’un de vos 
concurrents en tant que défendeur :
•Concurrence déloyale,
•Pratiques illicites.

U ondervindt moeilijkheden met een van uw 
concurrenten als gedaagde:
•Oneerlijke concurrentie,
•Illegale praktijken.



La Protection Administrative – Administratieve bescherming

Exemples Voorbeelden

Vous devez vous défendre dans le cadre de votre 
activité professionnelle les diverses autorités 
administratives et autorités de contrôle.

Als onderdeel van je professionele activiteit moet je 
jezelf verdedigen tegenover de verschillende 
administratieve en toezichthoudende autoriteiten.

Vous devez vous défendre devant l’Autorité de 
Protection des Données Personnelles en cas de Litige 
concernant le traitement de données à caractère 
personnel.

U moet uzelf verdedigen voor de 
Gegevensbeschermingsautoriteit in het geval van 
een geschil over de verwerking van 
persoonsgegevens.



Limitation de garanties



Beperking van garanties 
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